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KAVIAR 
Temesvári Bank és Keresk. R.-T SzentGyörgy-tér 

e SAJÁT TŐKE 52 MILLIÓ LE! Timisosrán: Belváros, Piata Libertatii 3/a. - Józsefváros, Bulevard Berthelot 11. - 
Tamul Dunarai. 

; ALAPITTATOTT Is08 évben. 
FIOKOK. 

Gyárváros, Piata Traian - Orsoán. 

A sürivák kedvenee Temesvári Gasino Sön a la Pilszn, vilégos 
ü la Műnchen, u Corvin 

kortég, és üzlet! Gerő és fársa 
Kuklay Nándor 

arany és etüstaru készítő nagy mi- 

ános 

Timisoara, Jenöőherceg utca 14 sz. 

női- és férfidivatáruháza a KÉK CSILLAGHOZe IIMISOARA-JÓZSEFVÁROS, Scudier-tér 5. 

hely. Galvanótechniksi müintézet. 

e... 

[/ e nöi divat szalonja, 
Belváros, Nagy- 
palánka-utca 2 sz. 

(Kormányszéki épülettel szemben) 

ő R (1 Ij olcsón és legjo 
ben. 

Józsefváros, Bem utca 20 szám. 

mos, fest, tisztit 

villamfeiszerelési vállalkozó, Józsefváros, Hunyadi-ut 18. Mindennemü villamfelszerelési anyagok állandó raktáron. Elvállat erő- és gyöngeáramszereléseket, mérsékelt áron és lelkiismeretes kidolgozás mellett. ; 

Nelter Miklós 
Különlegességek : Neunnankx Béla 

ajándék- és ADbázia üzletben noao 
játéktárgyakban. Józsefvaros, Hunyadiut 9 sz. 

LEGJOBB CIPŐT 
KÉSZIT MÉRTEK UTÁN 

KÁoI EÉS FRIsc 
JÓZSEFVÁROS, HUNYADIUT 1i. 

Tört aranyat, ezüstöt, platinat, régi pénzeket 
és brilliánskövet legmagasabb árban 

Rosenthal Náthán ékszerésznél lehet beváltani. Józsefváros, Strada Bratianu (Uri-utca) 2. szám. 

scCHaio AMTAL 
; férfiszabó 

TEMESVÁR 
Fröblés Preyer-utca sarok 

Ácucalláso külföldi piacokra legjutányosabban eszközöl „Pallas" Bank és Keresk. Rt, Timisoara, Belváros, Llovd-sor (Rpirs butorüzlet mellet!). Telefon 1318, 1349. 

motorral beren- 
F , 0 R A dezett tüzifatelep 
Legolcsóbb áron házhoz szállit I-a száraz 
bükk- és cserhasábfát méterenként, vala- 

mint felapritva is. 
Timisosra IV. Csillag.u. 49 

Első sutógarage, Temesvár, Belváros, Liget-ut 4. sz. aBánátis Legmegbizhatóbbbérautók Autóforg. váll. *- TELEFON: 11-26 és 734. 

GIMPELJOZSEF 
Szücs, - Tim soara (Józsefváros Bega- 
jobbsor 17 a. Elvállal minden szakmabeli 
munkákat. Atalakitások és uj áruk készitése 

pontos és szolid kivitelben. 
........ 

Fotószalon 

„D R As elektrotechn
ikai 

és műszaki vál 
lalat, Galvanelemek gyára. 
Tirmniscoara-Fabrica 
Calea Buziasului 12. Telefon 54. 

Temesvár- 

Józs-fváros Bormstein 
Stanana Ede utóda 

RESCHFEREMC 
müszerész 

varrógép és kerékpár üzlet Temesvár, 
Mercy-utca 4. sz. 

Modern hálószobák, ebédlők, szalonberendezések, uriszobák, angol bőr- garniturák készitését a legjobb kivitelben 

UnGoRa Gyárváros, Névtelen-utca, 
sárga villam. végállomásnál 

Legtökéletesebb felvételek, nagyitások: pas- a tell, akvarel- és olajfestményekben, bármely Dacia-e tterem fénykép után a legművésziesebb kivitelben: Józsefváros, Kossuth Lajos u. 6. 
Kitünő konyha, elsőrangu fajborok, figyel- mes kiszolgálás. Olcsó abonáns étkezés. 

Mierzinszky Ferenc 
fényképészeti müterem, Timisoara-Gyárv. 

Telefom 75. 

Löbl 4 Heiszler m 
Telefon No. 1523. Timisoara, Strada Vacarescu (Bem-utca) 26. szám. 

ENGRjOSs 

„Balkan Impexé Balkán Import-Export R.-T. Timisosra. 
textilosztályok. Táviratcim: Balkán-Impex A B C code őth edition. 

600, expedició 200. 
Telefon: Iroda 366, raktár.: 

Gyarmatáru, vegytechnikai és 



A Káviár 1000 leies pályázata. 
- Az első hónap eredménye - 

A Káviár-est rendezése. 
A Mozgókönyvek könyv- és lapkiadó vállalat mint isme- 

retes, ezelött négy héttel három havi időtartamra szoló pályá- 
atot irt ki, mely szerint 1000 leiel jutalmazza a legijobb novella 
ját és 500 leiel jutalmazza a legsikerültebb vicc vagy humo- 

litve azokat a kéziratokat, amelyek ezidő szerint még köz- 
ésre várnak. Az 1000 leies novella pályázat széles rétegben 
áltott ki érdeklődést, aminek legjobb bizonyitéka az is, hogy 
apunk minden száma átlag 3-4 novellát közöl, s majdnem 
Igyanannyit az 500 leies viccpályázatra beérkezett munkákból. 
novella pályázatnál egyetlen fő feltétel, hogy lapunk irányá- 
z hozzásimuljon s legfeljebb 4-5 kutyanyelv hosszuságu 
gyen. Az 500 leies viccpályázatnál nem kötjük ki az eredeti- 

t, de a beküldött vicc ne legyen ismerős, főleg ne legyen 

demes, közöljük. Magán levelek irására nem vállalkozhatunk, 
a beküldőknek szerkesztői üzenetekben minden egyes alka- 
mal válaszolunk. 
Miként azt lapunk mult heti számában is bejelentettük, a 

ő hónap elején Temesváron Káviár-estet rendezünk, ahol a 
nesvári ujságirók, szinészek, komikusok legjobb erői lépnek 
,elsőranguan összeválogatott müsorral. Az élc, a humor, a 
alonpikantéria domborul ki az estély keretéből, amely mind- imellett a legjobbat, legszebbet fogja bemutatni müvészi meg- 

világitásban. 
Egy ilyen Káviár-estét aradi erők közremüködésével 

Aradon is rendezünk, mert az a célunk, hogy a közönségnek 
y minden tekintetben kifogástalan estélyben legyen része. 
nden pikantéria elfogadható, ha müvészi alkotással és finom- 

ággal kezelik s ez csakis akkor mulattató és szórakoztató, ha 
finom, hogy mindenki meghallgathatja. 
Az estély iránt máris oly érdeklődés nyilvánult meg, hogy 

öbb mükedvelőtől kaptunk ajánlatot, kik hajlandók lennének az 
estélyen aktive részt venni, de legnagyobb sajnálatunkra ezek 

áradságát igénybe venni nem tudjuk, mert a szereplők kizáro- 
gosan professzionista müvészemberekből lesznek összeállitva. 
ugyanis elsőrangu dolgot akarunk a közönség elé vinni, 

ninek elengedhetetlen kelléke, hogy a szereplők is elsőrangu 
ivészemberek legyenek. 

Megjelenik minden 
esütörtökön. Előfizetési 
ára egy hóra 25 Lei 

A diván mesél 
. 

A „Káviár" 1000 leies novella pályázatára 
beküldve. 

szoba sarkában állok. Amo- 
lyan uri diván vagyok, sötétvörös 
plüssel bevonva, széleshátu, kényel- 
mes. Sodronyaim ruganyosak, duz- 
zadok az erőtől, ah, olyan jó fiatal- 
nak lenni. 
Három hónappal ezelőtt még a 

butorkereskedésben henyéltem. Az- 
tán jött egy öreg asszony és egy 
fiatal leány, megnéztek, megsimo- 
gattak, megvettek. Azóta itt vagyok, 
jaj, de sokat tapasztaltam, de sokat 
tanultam. 

Amikor a fiatal leányt másodszor 
megláttam, nem volt egyedül. Férfi 
kisérte - azt hittem, öccse lehet. 
Tévedtem, a férje volt. Nagyon meg- 
ijedlem akkor. A férfi ugyanis 
megragadta a nőt és reámdobta, 
kegyetlenül, vadul. Azt hittem, meg- 
őrült és most ölni fog. De nem. 
Felkeltek - nem azonnal - és én 
örömmel tapasztaltam, hogy a nő 
még él. Ugy véltem, hogy a férfiban 
megmozdult a lelkiismeret és le- 
mondott véres szándékáról. De nem- 
sokára ujból magamon éreztem 
őket. Nincs érzékem a matematiká- 
hoz, mindössze csak ötig tanultam 
számolni, de ha jól emlékszem, 
többször kaptak ilyen esési roha- 
mokat rövid huszonnégy óra lefor- 
gása alatt. 

Tapasztalatlan diván voltam még 
akkor és sehogysem tudtam meg- 
érteni, micsoda örömük telhetik 
abban, ha liszteszsák módjára én. 
rám hullajtják magukat, ahelyett, 
hogy szépen leülnének. Hát nem 
sajuálnak engem? Ugy ropogott 
minden porcikám, ugy sírtak a sod- 
ronyaim, hogy közeli végemet fél- 
tettem. Most már tudom, miért tették. 
Az ágy világositottfel, mely a szom- 
szédos szobában áll és amelyet 
aznap éjjel keservesen jajgatni hal- 
lottam. Ez az ágy egy igen tapasz- 
talt és koros butordarab, az asszony 
anyja is használta már fiatal me- 
nyecske korában, ném csoda, ha 
annyit tud. Ő mondta meg nekem, 
hogy ez a szerelemm. 

UÚgy, akkor a Kata - a cselé-
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dünk - és Pista - a tejeslegény 
szintén értik a szerelmet. Mert egy- 
szer, amikor fiatal gazdáim nem 
voltak otthon, bejöttek a szobába és 
rámestek. Sohasem hittem volna, 
hogy ez a vékonydongáju legény 
olyan sulyos egyéniség lehet. A 
gazdám aznap este gyanakodva je- 
gyezte meg: 
- Nem tudom, olyan istállószaga 

van ma ennek a divánnak! 
Egyszer eljött hozzám a nagy- 

ságám huga, egy tizenkilenc éves, 
karcsu teremtés. A gazdám nem 
volt otthon. A leány elterült rajtam 
és megkérdezte a fiatal asszonyt: 

MAR SZzINHAZBAMEGYEKAK- 
KOR-VALAMI ÚJ. DOLÓOT SZERETEKLA 

- Jó asszonynak lenni? 
- Jó, nagyon jó! - felelte emez 

és olyan piros lett, mint a vér. 
A leány lehunyta szemeit és meg- 

remegett. Magamon éreztem a ke- 
mény, ruganyos női hus vonagló 
érintését. Éreztem a szüzi test illa: 
tát. mely a vérből tör elő a póru- 
sukon át és bóditóbb, idegfacsaróbb 
a narancsvirág parfömjénél. Hal- 
lottam gyémántóra ketlyegéséhez 
hasonlóan szivének érczsongásu 
verését. Láttam az idomok dombo- 
rulását, a kemény keblek viharos 
emelkedését a vékony bluz féke 
alatt. És szenvedtem, isszonyuan, 

cet, amelyben divánnak születtem. 

lehettem volna, ha csak egy villa- 
násra megérinthettem volna dom- 

mert én csak diván vagyok, élet- 

vásárolni. 

hölgy. 

reménytelenül. És elátkoztam a per- 

Öh, ha csak egy pillanatra ember 

boru térdét, mely kacérul rámka- 
csintott a felcsuszott szoknya sze- 
gélye alól. mit nem adtam volna 
ezért! Nem tehettem, nem tehettem 

telen, merev butordarab,. 
Azóta sem láttam a leányt, pedig 
ügyes cselt gondoltam ki, amellyel 
a magamévá tehetem: ha mégegy- 8 
szer eljön és reámfekszik, kirugom 
az egyik lábamat, egyensulyomat 
elvesztem és felborulok. A leánya 
földre gurul, én reája borulok és a 
támlámmal betakarom, átölelem és 
el nem engedem, el nem engedem! 
Talán megölnek, de mit bánom én?! 
Szerelem nélkül, asszony nélkül 
mit ér az élet egy ilyen fiatal, erő 
és asszonyéhes divánnak, amilyen - 
én vagyok?... 
A nagy kinban egy vigaszom 

van: én vagyok az élet, a jövő, 
Egessetek el engem, égessétek el 
az összes divánokat és kihal a világ. 
Az ágy? Ugyan kérem, hiszen a h/ 
Kata is megesküdött, hogy soha 
többé diván közelébe sem megy. 
mert - saját szavait idézem - ő 
az oka, hogy mehetek a menhejre. 
- Pedig a Kata tudja, hogy az 
ágyban aludni is szoktak. Ő tudja... 1 

B. Gy. (Temesvár] 

Kedves Káviár 
Egy urinő selyemernyőt akar 

- Fekete kellene, mondja a s 
gédnek. 
- Az jelenleg nincs finomabb 

minőségben, hanem egy pompás 
és olcsó szürke selyemernyővel 
szolgálhatok. 
- De nekem fekete kellene. Én 
most, sajnos, gyászban vagyok és 
folyton sötétben járok - érvel a 

ezt a szürke ernyőt: 

ben ugyis minden tehén fekete.. 
! 

A pék gusztusa 
A nagyságos asszony épen akkor 

jön ki a konyhába, amikor a cseléd 
a péklegénynyel csokolódzik. Ha- 
ragra gyulladva mondja a cseléd- 
nek: 
- Kati, maga a pékkel csókolód- 

zott. Hogy merte azt tenni? Majd 
ezentul magam veszem át tőle. 
Mire a lány nyugodtan feleli: 
- Kérem, a pék nem szereti a 

szőkéket.
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" Fején találta a szeget 
z Az 500 leier pályázatra beküldve. - 

gy társaságban arról beszélnek, 
gy a mostani időkben mily ne- 
zen és drágán adják magukat a 
ázasságra a fiatalemberek. Egy 
rfitagja a társaságnak, hogy meg- 
folja ezt a hitet, igy szól: 
- Tessék, hölgyeim., itt vagyok, 
olcsón adom magamat! 
- O je. „olcsó husnak hig a 
eve - mondta gyanutlanal egy 

bal . és nem tudta elképezni. 
10gy mit nevetnek annyit ezért a 
egjegyzéséért. 

(J] 

Blaunénál nagy zsur és bál volt, 
ásnap találkozik a háziasszony 
1y urral, aki jelen volt a zsuron. 
z ur szól: 

szem, a bál fényesen sikerült. 
olt valami eredménye? 

Oh igen, feleli az asszony, 
indent elvittek a vendégek, sze- 
encsére a lányomat is. 

darab 
Fiatal iró: Mit szól a darabom- 
oz öregem? 
Öreg iró: Elég jó. Ellenben a 
leségemnek csak a vége tetszik. 

Nagyságos asszonyom, azt 

e 

Csitt!... 
Szerelmes tavasz ... mámoros éjek . 
Néha egy sóhaj . 

Felleg se látszik, csak lelkem zokog 
Még most 1s, oh jaj!. 

Mély sir ölében álmodni vágyom 

Csodásat, szépet. 
De ajkam nevetl Feltör a vágyam! 

. Győzött az élet! 
Ladányi Margit. 

Megnyugtatás 1923-ban 
- Te a Grün leányt veszed el, 

hisz annak gyereke van egy dok- 
tortól ? 
Na és? Nem olyan borzasztó, 

van annál sulyosabb eset is. 
- Sulyosabb? 
- Na igen, ha pl. egy kutyape- 

cértől volna gyermeke. 

Regénytöredék 
A gróf feltipeg a lépcsőn, a szo- 

katlan időben, s belép imádottjá- 
nak hálószobájába, - ahol, - oh 
ég! - pongyolában egy gyönyörü, 
hollóhaju ifjut talál. 
- Hah, szól a gróf, - most már 

mindennek vége, két dudás nem 
fér meg egy csárdában. 
Mire nekibátorodik a pongyola 

és igy felel: Fogd be á sádat, te 
piskos! Jegyezsd meg. hogy én 
nem vágyok dudás! - én vágyok 

* mágá á primás: Értetted ? 

á Rendetlenség Ui foglalkozás 
d - Asszonyom, az ön férje a szó- Hallja, főpincér ur, ki az az 
jd zoros értelmében közönségesfráter. ember, aki ott az ablak mellett ül 

aert ? - kérdi az asszony AMAI NEHEZ- ee as, délután és elo moso- 

a belgozó szobában akak eos ékkae ultólas 
MINDEN
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A honorárium 
Az 500 leies pályázatra beküldve 

- Barátom - szólt a költő lelkendezve, 
mit szólsz hozzá? Óriási honorártumot 

kaptam egy versemért. Mindössze 8 sor 
és olyan összeget kaptam érte, hogy ez 
példátlan a magyar ltteratura gazdasági 
történetében. 

- Hát mennyit kaptál érte? 
sSokat, 
- Na, de mégis mennyit? 
- Jó, megmondom, de ülj le. Mert ha 

ülsz, mégsem esel akkorát, mint ha állva 
vágódsz hanyat. 

- Szóval? 

- Szóval megmondom. A 8 soros versért 

kaptam pontosan ötszázhuaszonöt leit. 

Ötszázhuszonöt lert? Óriásr? Honnan? 
A költő megvakarta kissé a fejét, mintha 
gondolkoznék, hogy elárulja-e a kitünő 
forrást. 

Végre azonban kibökte. 
- Az Uj Lobogótól. 
A költötárs, ki eddig irigyen, csillogó 

szemekkel hallgatta az elbeszélést, föl- 
pattant és szélvészként vágtatott az Uj/ 
Lobogó redakciójába. ! 
- Szerkesztő ur, hoztam egy ragyogó 

verset - mondta hatásosan, miközben 
reménykedve átnyujtotta a kéziratot. 

A szerkesztő elolvasta a költőtárs versét, 
bólintott a fejével, aztán elővette az uta/- 
ványt és kiállitotta harminc leiről. 

- A vers nagyon jó, - mondta elis- 
merőleg - Tehát magának 5 leiel többet 
adok. 
- Többet? Döbbent meg a költötárs, - 

de hiszen a kollegám ötszázhuszonöt leit 
kapott a verséért. 
- Az gaz, - mondta a szerkesztő nyu- 

godtan. 
- Igaz? Hát akkor miért kapott annyit, 

éri pedig csak... 

- Ja édesem - mondta a szerkesztő, 
- az a különbség maguk között, hogy a 
kollegája a versét - egy uj ötszázleies 
hátára irta 

Gidó. 

Bók 
- Emma kisasszony, a tegnapi 

estélyen ön volt a királynő. 
- Ah, ön hizelegg 
- De bécsületemre? mondom. 

Nem volt ott egyetlen valamire 
való ábrázat se. 

Szempont 
- Szóval a szerelmi ajánlat 

után pofonütött? 
- Egy pofon a nőtől, semmi. 

Azt jelenti, hogy foglalkozik 
velem. 

Vallomás... 
-KAVIAR 

Hogy egyszer én szerelmes voltam 
Egy apró pici kék kalapba, 
- Hát uram Isten mi van abba'? 

És mi van abba', hogyha néha 
Az uccán láttak vele menni, 
- HBisz igy szokott az mindig lenni! 

S mert másba vagyok most szerelmes 
És nem abba a kék kalapba, 

Hát mi van abba', mi van abba'? 

Dinnyés Árpád. 

A csodagyerek 
Az 1000 leies novella pályázatra beküldve 

1. 

Bloch és Weisz jóbarátok voltak. 
Mindamellett ne tessék összetévesz- 
teni őket, mert különben oda lesz 
e humorka csattanója. 

2. 
A barátságon az nem változta- 

tott. hogy Bloch időközben meg- 
nősült. Och! 

3. 
Házasságát siker koronázta. Ha 

rossz nyelvem lenne, azt állitanám, 
hogy a kis Pali négy hónappal az 
esküvő után született. 

4. 

De mert nincs rossz nyelvem, azt 
mondom, hogy öt hónappal született 
az esküvő után. 

5. : 
Bloch kimondhatatlan boldog volt. 

Nagyon szerette a fiát. Amióta a 
gyerek megszületett, egészen visz- 
szavonult életet élt. Nem járt már 
annyit barátai közé, esténkint ott- 
hon maradt, épp csak a délutáni 
kártyapartiját nem hagyta el. 

6 
hónapos lett igy a Palika lassacs- 
kán. Közben folyton nőt és beszélni 

is megtanult, A szókincse, igaz, nem 
állott valami sokból, mindössze 
annyit tudott csak gügyögni: Papa, 
mama! De ezt jól tudta. 

7. 
Bloch ennek az örömére nagy 

társaságot hivott össze, produkálni 

akarta Palikát. Kiállt a szoba kö. 
zepére és megkérdezte a gyerek- 

- Melyik a mama ? 
Mamma, mamma - gügyögött 

Palika - és rámutatott Blochnéra. 

8. 

Mindenki tapsolt. 
- Milyen okos gyerek! - mondta 

Hajdu, a kadét 

9 
Bloch tovább próbálta a pro- 

dukciót. 
- Melyik a papa? - kérdezte 

Palikától. 
- FPappa, pappa - gügyögte 

Palika és rámutatott Weiszre. 

10. 

Nagyon jó! 
Mindenki nevetett. 
Csak Bloch nem. 
Direkt mérges volt. 
- Buta kölyök! - mormogta 

magában. 

11 
L Blochné pedig odasugott Weisz- 
ez: ; 
- Mit szól hozzá, milyen okos! 

Ez előtt már semmit selehet 
csinálni! 

Viki. 

Megadta neki 
Dada: Szégyelje magát, Palika, 

ilyen nagy fin és még most se tud 
egyedül öltözködni. Mit csinál majd, 
ha katona lesz? 
Palika: Semmit. Minden katoná- 

nak van egy dadája! 

Angol szövetek és selymek áruháza 
Belváros Rezső-utca, Mühle-vel szemben. 

Baron Temesvár 



KAVIAR 

Nyári tanácsadó Telepathia Este 

7. oldal 

A „Káviár" munkatársának taná- Az 500 leies pályázatra beküldve icsipogaram, uav szeretnék most 

csai a hölgyolvasók számára. Albertnek a szive a torkában vertt E Kicsi bog Ugy 
Im, hogy beköszöntöttek a langy nagy utat a bordák közül azért tette meg Tenálad lenni máma este. 

enyhe napok az olvasó szerény szive, ei zerczes Amájba, é Átfognám drága, gyönyörü fejed 
; i ; Z kis szöszke pöndörkébe. Szerelmes volt 

zolgája i bátorkod ik zébány Ez nem szó. Agybillenésig bele volt haba- S szemem szemedben vágy on 
Szivleljék meg azok, akkiket illet. rodva. Ha Amál ránézett, menten dadogza:n keresne. 
Nyári divat. A divatban az idén kezdett, ami a röpke szivü szöszkének 

sak az dominál, ami kivágott. 7agy mulatságot szerzett. BBenéznék lelked csillagablakán 
emcsak a bluz, de a huszonegyes áAfbert és Amál gyakran tartottak da- És lecsókolnám meleg kis szádat, 

s csak ugy ér valamit, ha kivág- dogó órákat. E nyulfarknyi történet idején d 
ák. Öltözködésben, főként a nőknél. '5. Szóval Albert várta Amált s amikor Kezem vigyaázva, alig érintőn 

minden kivágott A kalap felső egyedemeleti szobája ajtaja felpattant és Simitaná le fehér ruhádat. 
észe kivágott, mert ugy jobban belibegett hozzá a tüzről pattant Amál, 

átjárja a levegő. A bluz kivágott ömlengő széval 1gy fogadta: Aztán suttognánk,halkan, boldogan 
mellén is hátul is. A szoknya, fő- 004, éreztem, megsugta a szivem, 
ént hátul feszül. mert igy meg- /0gy te jössz a lépcsőkön. A meleg bizalmas néma csendbe, 

érezni, ha valaki vágott rá egyet. Amál fess kis torkából gurgulázva höm- S csöpp,kacajod, mint kis ezüst 
Az öltözködés egyébként olcsó. pölygött elő a nevetés: harang 
inek fényt üzni. Az ember vesz Bolond vagy Albert, hiszen hften 

egy divatiapot, abból kivágja a /őttem. Lágyan bugyborékolva csengne... 
szabásmintákat és ha nincs pénze b, 
szövetre, akkor egyszerüen azt köti ' , Karomban olyan áhitattal vinném 

magára. Es ha igy elmegy a Bon- Leányiskolában Hóltehér tested a vetett ágyra 
escuhoz, akkor mindjárt maga is Mondi kis lá * öze 
ivágott lesz. Kivágják az utctára. Mondj kis lányom, egy álla- Mint az öreg pap a feszületet 
Mitesszer. Ez egy nehéz kér. pPothatározót ő ké éltőn, vigyázza. kéfitesszer. ezet ee A gólya kis babát hoz. Remegő kézzel, féltón, vigyázza 

lta ünk. Ha a hölgy mitesszert észlel . Hogy mondhatsz ilyent. Hol hosszu Pályi Lajos. 

zarcán, akkor tegyen ugy, mintha itt az Állabothatározó : 
hem venné észre. Ha a barátnői gólya Éppen az a baj! . 
igyelmeztetik, akkor se vegye oen A 

o észre. De ha a barátai szolnak, - No, hát ő bhatározza meg a - AzS500 leies pályázatra beküldve - 

ikkor vegye észre. És térjen mamának azt az állapotát, amikor 
észre és fogadja meg jó tanácsun- el ebet jönni és kis babát hozni féjl év óta udvarol egy kislánynak 
at, mely igy hangzik: végy félliter nekl. és még nem nyilatkozott. 
ecetsavat, három deci nitroglicerint, . Egy forró estén azután, mikor a 
eltőért mosószódát és háromért Poloskairtó- kertben egyedül heverésztek a fü- 
szapangyökeret. Ezeket tedd együtt ö ólalt az ifju: 

zet eziharany dábosba tölts ur oOSKA/ vállalat Rózsika én. 1 . én egy val- 
zet és forrald tel, A főzetet szür ? / Felelösé llett á eés a nyert folyadékkal mosd / válaljaszálodák omá ssal ta rtozom magának, de e a ákó ... 

; aesita arcod haln aal vágobidra üszutását akad. Ugyan, ne legyen olyan gyáva! 
menő szemetesek bánatosan kolom- poloskairtó szerrel, Ugye a szerelemről van szó? 

Egy sápadt arcu ifju már egy 

te 

te 

mely minden üzlet- . ... 
polnak. Csak egyszer kel vele meg- a vállalatnál Az ifju némán bólint igent. 
mosakodnod és elmulik a mitesszer, is kapható. - Ugyan, maga csacsi, - szól 
setleg a kezed is elmulik, mert 

-mint tudósitónk jelenti - a nitro- 
plicerin nem olyan jó a kéznek, 

vVeisz erre a lány, - hát nem látja, - 
II,Páva-utca 15 nyár van, kert van, egyedül va- 

10 a . gyunk! Ne habozzon már és... és 
mint az egyszerü glicerin, de az Duschnitz-ház. -bökjeki! 
sebaj. Többet sohase lesz mitesze- Mi itiu nekibátorod ól: nase esz arage ire az ifju nekibátorodva szól: 

eMert majdnem elfelejtettük „Orient, saaa Bökjem ki bökjem ki! - Hát 
Mi szel. Ez mé izhatóbb bé ók! hiszen éppen azt akarom mondani, it esszel. Ez még nehezebb Legmegbizható rautók! hagy arva képtelen va 

érdés. Legjobb. ha semitsem esz Éjjeli és nappali szolgálat! gyok! 
szel, mert akkor legalább nem . v 
apsz gyomorbajtt Mindenesetre lJózsefváros, Bem-utca 365. 
egyezd meg ezt a közmondást: aMiakrém a. 
Többet esszel, mint erővel". ála van fen- 
Nyári italok. Vezet a piros le- Arany Szarvas 7 ő hely tartva, amely ar. 

monád, de városi helyeken leg- Szálloda, étterem és kávéház Kovács yógy- 
obb ha cognacot iszol. Ehelyütt Kitünö konyha, elsőrangu fajborok, Temesvár-Gyár- 

gyelmeztetjük a nyájas olvasót figyelmes kiszolgálás. város kapható, de a hirdetes nem közöljük, 
rra is, hogy a lórum az egy Tulajdonos: MATHE és SCHEER. mert mindenki tudja, hogy a Mia krémnek 

kártyajáték. Timisoara Belváros. nem kell reklám. 

Senki nem bánta még meg, Kaiser-Boraxtól a köröm 

hogy OLLA Gunamit használt]olyan tiszta lesz, hogy örönn 



Történet a Lloydból 
- Az 500 leies pályázatra beküldve - 

Egy börziáner nyert és tartóz- 
kodás nélkül lobogtatta a százaso- 
kat. A szomszéd asztalnál két 
kiérdemesült öreg börziáner ült, 
azok közül valók, akik már csak 
alamizsnából, a nyerők elhullajtott 
morzsáiból éldegélnek. Az egyik 
látván a nagy pénzeket, hangosan 
sóhajt: 
- Ha egy leiem lenne, boldog 

volnék! 
A nyerő elővesz 50 bánit és 

átnyujtja a sóhajosnak, ezekkel a 
szavakkal: 
- Mert egész boldogság ugy 

sincs a világon.. 
„Kereszt" 

é
 31
 

A fa 
- De szép orosz agarad van. 

Igazán nemes faj, Ennek talán még 
családfája is van. 
- Van a fenét. Minek ennek 

családfa? Ma ez a fa, holnap az 
afa.. 

Ugy éljen ő 
A szép falusi zsidólány halálosan 

szerelmes. Es bánatában igy só- 
hajt fel: 
- Ugy éljek én, hogy szeretnék 

meghalni! 

Nem tudta 
A vendéglőben a férj rászól a 

feleségére: 

- Nem szégyenled magad kacér- 
kodni azzal a fiatal gyerekkel? % 
Hát nem tudod, hogy férjes asz- 
szony vagy? 
- De igen, - feleli az asszony, 

- csak az a fialalember nem tudja. 

Schlesinger Miksa 
HORGONYe áruház, Józsefváros, Bem-u. 28 

Férfi-női szövetek 

és vászon áruk. 

Saját készitményü divatos férfi ingek 
mérték után a legolcsóbban! 

" 

n 7
 

Nös . 

optiksi intézet, fényképészeti cikkek Central Autogarage cet a k Autójavitások, mindenféle motorjavitások. 
szaküzlete. Timisoara, Str. V. Alexandri 5. Zápolya-utca 2. (Az udvarban,) - ; Tulajdonosok: Nosek a Albu. 



a 
I TI 

0 

V 

Szenetra József 
Fényképészeti müterem Timisoara, 

Bul. Carol No. 9 (Hunyadi-ut 9). 

Curtea 
de fier Leyrit 

o 6 
y 

7] 
* : 
5 

. 

e ( 
SöI. c 

( 3 

? 

) 

c 

Je 
o 

« 

5: 

i
 

Vasudvar 
Z Eisenhoi 

Cetate. 

Premier a temesvári 
zálogházban 

Az 500 leies pálazatra beküldve. 

A városi zálogházban most fo- 
lyik a ki nem váltott zálogtárgyak 
árverezése. Az árverezők között 
ott szorong egy hosszuhaju, kopott 
fiatalember is, aki nyilván titkos 
drámairó lehet, mert amikor a be- 
csüs egy szinehagyott felöltőt mu- 
tat fel, a hosszuhaju bánatosan igy 
sóhajt: 
- Végre előadják az én dara- 

bomat is! „Déman" 

Dicséret 
Szerkesztő: Naccerü, fiam, 

maga ugy ir, mint egy irógép! 
Nem gondolkozik. 

Egyetemen 
Két tanár diskurál: 
- Sok hallgatód van? 
- O igen; különösen ha kér- 

dezek. 

Szerelmi vallomás 
- Mit akar maga? 
- Szeretném a jövő évi 

gyermeknapot előkésziteni. 

Az ok 
- Hallja, korcsmáros, a bor- 

tól, amit tegnap hozattam magá- 
tul, egészen beteg lettem. 
- Hm, hm! Alighanem meg- 
itta kend. 

Munkaterv 
- Mit csinál 

nyáron ? 
- Vagy alakulok, vagy egye- 

sülök, vagy blokkolok, vagy koope- 
rálok - még nem tudom. De min- 
eenesetre csinálok valamit, hogy 
beszéljenek rólam. 

képviselő ur a 

A kapric 
- Van egy barátom - szól a 

férj -, a Móric, aki ha utazik 
mindig elviszi magával a „kapric"- 
ját. Nem tud máson feküdni. 
- Látod, fiam - mondja a neje 

- ez egy igazi jó férjl - Csak a 
nejenek olyan furcsa a neve: hogy 
hivhatnak valakit - Kapricnak? 

Kendelhoffer Károly 
sirköüzlete Timisoara, Str. Dacilor 42 
(Fő-utca). Mühely, nyersanyagraktár 

Magyar-utca 66. 



10 odal KAVIAR 

A bordó bugyogó 
Az 1000 leies novella pályázatra beküldve 

1. 
A szinház kulisszái között nagy 

izgalom uralkodott, „A bordó bu- 
yogó" cimü slágeroperette száza- 

dik előadására készültek. Egyfoly- 
tában százszor került szinre a nagy- 
sikerü darab, melynek olyan kitünő 
zenéje volt, hogy már az előadó 
szinészek is tudták a jobb számo- 
kat. De a nagy siker főtényezője 
még sem a zene volt, hanem a pri- 
madonna. Sikeréről hasábokatirtak 
a lapok, és egyhangulag megálla- 
pitották, hogy „a mindenki által 
tisztelt és szeretett müvésznő A 
bordó bugyogóban mesésen dom- 
boritott." 
A szinház benfentesei között a 

premieren élénk vita indult meg. 
vajjon az a bizonyos bordó bugyogó 
direkt ez alkalomra készült-e. vagy 
pedig nem? Sokan azt állitották, 
hogy igen, de a többségnek az volt 
a véleménye, hogy Icának ez egy 
régi ruhadarabja, amit már ezelőtt 
is hordott 

2. 
Abban a pillanatban, mikor már 

mindenki a helyén volt, az ügyelő 
ügyelt, a rendező rendezett, szóval 
már a függönyt akarták felhuzni, 
Ica öltözőjéből egy óriási sikoltás 
hallotszott, mely teljesen hasonlatos 
vala ama borzalmas pillanatokhoz, 
mikor az imádott müvésznő a magas 
cét igyekszik kivágni. , 
Mindenki, aki a kulisszák mögött 

tartózkodott, berohant az öltözőbe. 
- Mi az, mi történt ? - kérdezte 

mindenki. 
- Képzeljétek, - felelt Ica zo- 

kogva, - a cimszereplő, a bordó 
bugyogó eltünt! 
A jelenlevők dermedten néztek 

egymásra. Végre is az igazgató 
törte meg a csendet: 
- Ha a bugyogó nincs meg, hát 

meg kell keresni. 
- Nézd öregem, - felelt a pri- 

madonna, - ilyen jó tanácsokkal 

meg magán, vajjon nincs-e rajta ? 

el vagyok látva. Már mindenütt 
kerestem és kerestettem, de hiába. 
- En azt ajánlom, - mondta a 

bonvivant, - hogy végy fel egy 
más szinü bugyogót, ugyis bordó 
lesz az, mert elpirul attól, amit sággal, a férjjel együtt. Az előadás 
látni fog. azután rendben ment tovább és 
Közben lázasan kutattak az el- senkinek sem tünt fel, hogy Ica nem 

veszett holmi után, de hiába, nem bordó bugyogóban van. A kiveze- 
került elő. tett asszony még a ruhatárban is 

3. veszekedett a férjével: 
- Majd megtanitlak én téged!!! 

a Enácstalanulbámultak egymásra És én bolond elkergettem a cselé- 
Nem akarok senkit sem gya- det, mert azt hittem, hogy ő lopja 

a fehérnemüimet. : 

- Majd megtanitlak én, te gaz- 
ember!! v 
Miutan az asszony sehogysem 
akart lecsendesedni, az ügyeletes 
rendőr kivezette, kellő tapintatos- 

nusitani, - szólt hosszabb szünet 
után az igazgató, - de az sincs fKakas] 
fizárva hogy valaki tévedésből Rendben van 
elvette. : 
- Ugyan kérlek, - méltatlan- Ideje már, hogy jó utra térjen 

kodott Ica, - hiszen én magam a lánya 
szoktam hordani - Már ott is van. Most ment el 
- Ez mit sem változtat a tényen,. ahhoz a szőke fiatalemberhez. 

Kérem tehát önöket, mindenki nézze z 

Stich Sámson 
órás és ékszerész, Timisoara - Cetate, 
Str. Eugen de Savayo. Engros-endetail. 
Legmagasabb áron vVesz aranyat, ezüstöt, 

brilliánst és hamis fogakat. 

A férfiak is. 
A vizsgálat eredménytelenül vég- 

ződött és az igazgató már azon 
gondolkozott, ne hivjon-e fel a néző- 
térről egy pár habitüét, mikor iz- 
gatottan berohant a zeneszerző: 
- Az istenért, kezdjék már az 

előadást, hiszen máris tönkre vagyok 
téve! A zenekar háromszor ját- 
szotta el a nyitányt és unalmában 
eljátszotta aztán visszafelé is és a 
közönség ráismert minden zene- 
számra. 

Brilliánst, aranyat, ezüstöt 
. legmagasabb árban vesz 

LÖWINGER S. és Tsa 
ékszerészek. Cetate, Str. Solderer 5. 

Modern előnyomda, divatáruk, 
szövetek, rövidáruk, harisnyák 

4. 
Miután az előadást végre mégis Fodor lgnácz 

csak meg kellett kezdeni, Íca a rajta Temesvár, II. Fő-utca I8. sz. 
levő lilaszin bugyogóban libbent ki 
a szinpadra és rázenditett gyö- 
nyörü lábával: 

Formás, mind egy hordó, 
Selymes és szép bordó 
Az én bugyi-bugyi-bugyogóm . 

Tovább már nem folytathatta, mert 
a nézőtéren nagy botrány kereke- 
dett. Egy előkelőnek látszó uriasz- 
szony a mellette levő urat ütlegelni 
kezdte. aki ebből következtetve, 
bizonyára a férje volt, és közben 
folyton kiabált: 

Valódi francia perfömök kimérve 
dekánként 25-80 lei. KUM BÉLA Ma- 
donna gyógyszertárában, a Mária szoborral 

szemben. 

Heisler Rudolf 
női szabó Temesvár, II. Kém- 
utca 26. Olcsó szolid munka 

Link Tejnor 
Nándor 

haucsuk sarok tartósabn a leujobb bűrnél. 

Gyula 
látszerészeti intézet 

Fogászati és müszerész 
müterem Timisoara, 
Temesvár, Bulev. Carol 11. 
Erőd-utca 8. (Hunyadi ut) 

Cunard Line és Holland 
Királyi Lloyd, legnagyobb hajó- 
vállalátok fiókja, Timisoara Ill., 
Bulev. Carol (Hunyadi-ut) 40. 

Rácz ündrás cipész és felsőrészkészitő, Belváros, Városház-utca 5 Közvetlen hajójáratok az összes kikölökből 
Készit a legujabb divat szerint férfi és női 
cípöket angol és francia fazonban. Tartos és 

Amerika, Canada, Brazilia és 
Argentiniába. Telefon 2009. 

elegans munka. Felvilágositással sziívesen szolgálunk. 



KAVIAR 11. olda 

Schillinger Aladár 
zsák-, ponyva- és zsinegáru nagyke- 
reskedés Temesvár, Posta utca 8-10. 

Telefon 501. Sürgönycim: Schillingeriu 
zsák- és ponyva kölcsönzés. 

Gutu György 
nöi divatterem Timisoara, 
Bonnáz utca 2. szám. 

Tramar 
Timisoara, 

Import Export füszer- 
és gyarmatárukban 
Joózsefváros. 

BRAUN aranymüves, órás és ékszerész 
Józsefváros, Küttl-tér. Elvállal mindennemü 
uj munkát, valamint javitásokat a legjutá- 
nyosabb ár mellett eszközöl Nagy választék 
kinaezüst tárgyakban. Tört aranyat és 

ezüstöt magas áron vásárol. 

,TURUL 
cipőgyár rt. Timisoara 

a legjobb, legerösebb 
és legtartósabb 

cipök 
NAGY Testvérek 
mülakatos és vizvezetéki szerelő, Jenőher- 
ceg-utca 1. Telefon 67. Készit vasrácsokat, 
takaréktüzhelyeket és minden szakmába 

vágó munkákat. 

Börgarniturákat 
legjobban és legolcsóbban szállit 
Kanizsay Imre karpitos és diszitő. 
Jjózsefváros, Scudier-tér 7. 

M ] IL Ker
eskedelmi 

ret.Faosztály 
Timisonra. Terményosztály. Központi 

iroda: Belváros, Eröd- útca 12. Fatelep és 
raktárak; Aradi-ut (Kadettiskolával szemben) 

Coronini étterem 
Temesvár- Gyarváros. Ajánlja első- 
rangu konyháját és kitünő borait. Minden 
kedden nagy disznótor, pénteken halászlé 
és turóscsusza. Esténkint Marjan Józsi 

zenekara hangversenyez. 

Hermes bank 
: TELEFON 316 és 528 :: 

- 

Hermann Iritz 
órás- és ékszerész 

Timisoara, Str. Mercy 

12. sz. Domtér sarkán 
5 órák, ékszerek, ezüst és china- 

ezüst disztárgyak alkalmi aján- 
dékok nagyraktára. 

Kesjár, cimfestő 
készit cimtáblákat, reklámokat leg- 
modernebb kivitelben. Gyárváros, 
Str. Andrássy ut 18. 

Grosse Auswahl! in Juvurelen, Gold-, Silber- 
und Chinasilberwaren zu staunend billigen 

Preisen bei Schatz Abraham, Josef- 
stadt, Kossuth Lajosgasse Nr. 25. 

Épütlet-, tüzifa és méeszraktár 
Nagyban és kicsinybeni eladása 

BRAUOJONJAKAB 
Temesver, Józsefv., Hunyadi-ut. 

Kunst- u. Pelzfarbenrei 

Beorn Gutjahr 
Timisoaia, II.. Str. loan 
Mairescu Nr. 18. (Lammg.) 
Als Spezialitát: Fárben 

von Füchse in Kreutz-, 
Silber- und Alasca-Farbe. 
Echt gefárbt, kein Rot- 

vwerden. Eigene Kürsch- 
nerei zum Ausfertigen von 

Pelzboare. 

Sodrony . -0kat szövet 

"atrac 

gyárt: BOZSÁK MIHÁLY és FIA cég 
sodronyárugyára Vimisoara, Gyár- 

város, Alsóárok-utca lö 
Telefon 3-88. Telefon 3-88. 

KLEIN GYULA 
aranymüves és ékszerész. Timisoara- 
Belváros, Jenöherceg és Mercy-u. sarok 

m 

Kubitz Béla 
Timisoara, Bonnáz-utca ő. 
Müépület, lakatos és viz- 
vezetéki szerelések. 

Ha szép akar lenni használjon, 
, iliomtej-krémet. 

Kulka-féle Liliom-pudert. 
Liliomtej-szappant. 

Kapható kizárolag a Városi Gyógyszertárban 
a »Fekete sashoza Cetate, Piata St. Georghe 

és a Strada Mercy sarkán. 

Ékszerek és órák 
nagy választékban Wiesmer Mándor 
órás- és ékszerésznél Timisoara, 
IV. Scudier-tér 1. 

Első Bánáti Famodellgyár 
készit fa- és kalapformákat, gépmodelleket, 
famegmunkáló gépeket és mindenféle eszter- 
gályos tömegcikkeket. Erzsébetváros, 

Holló-utca 10. 

Tunner Kornel 
Márvány és gránit sirkögyára 
Temesvár, Józsefváros. 

HAASZ 
női divatterem Belváros, 
Domtér 4. 

Goldsmann R. 
elektrotechnikai vállalata. Elvállalja 
autók, lakások, telepek villanyberen- 
dezését, elektromos gepek tekercselé- 
sét. Timisoara Belváros, Zápolva-u. 4 

ito" 
Favorite 

Ghete, Schuh- 

waren-Erzeu- 

gung, Tim soara, Principele 
Carol I. Bul. Berihelot No. 3 

I. MILMANN 
Kanditen- und Chokolade - Lager 
Timisoara, Elisabethstadt, Pestgasse 10 

Kliug isivár 
gép- és malomépitészi vállalat 
Timisoara-Fabriea, Str. Trei Crai 

Gyárváros, Három király-utca 26. 

Fabricarem 

„Danubia 
csokoládé- és cukorkagyár Bul. Carol 
(Hunyadi-ut) 14. sz. 

Telefon: 13-21 és I3-22. 

de Pálárii SPECIAL 
Modern gépileg berendezett kalapgyár, napi 
előálitás 400 darab 

Müheyek: Timisoara, Str. Porumbescu 16. 
Engros eladás : Timisoara, Str. Bonnáz 19. 

ELOYOUL ROMaN 
Societate Anonimá de Asigurari Generala 
Timisoara 1, Criselini- si Jenőherceg-utca 
sarok. (Saját ház.) Telefon 18-72. Elfogad 
tüz, betörés-lopás, élet, szállitmány és egyéb 
biztositásokat a legelönyösebb feltételek 
mellett. Vezérügynökség: Timisoara I., Zá- 
polya-utca 1, Seminariumpalota, II. emelet. 

Telefon 2-62 
1 

olndustria" Kereskedelmi és Ipari 
részv.-társ., ezelött Karczag Henrik 

Timisoara, Str J. C. Bratianu (Uri u) 31 

Gözgépek, motorok, motorekék, gazdasági 
és malmászatigépek, müszaki cikkek, benzin, 
petrol autogummi. Telefon 914. 

A valódi kitünő hatásu Hegyiféle 
Szeplőkenöcs, viz és májfoltviz csak 

HEGYI MÉR 
Keresztgyógyszertárában kapható, III. ker. 
Bul. Carol (Hunyadi-ut) 30, Ovakodjunk az 

utánzatoktól! 

Legkellemesebben a 

KOBELT ruukrázdában 
lehet szórakozni.



ESALLITÓLAGEZ 
AZEMBEREGYC0- 
MO-KONZERVALŐ 

. gx : 
Ez is egy ok a válásra 
Az 1000 leies novellapályázatra beküldve 

- Ha érdekel benneteket, el- 
mondom miért vált el Kohlntól a 
felesége? - mondta Manó a kávé- 
házban, mikor már minden témából 
kifogytunk. 
Mindenki hallgatott. Manó tehát 

szép nyugodtan hozzáfogott elbe- 
széléséhez. 

- Kohln, akit mindnyájan ismer- 
tek, görbe orráról és ugyanolyan 
térmértani alaku lábáról, nagyon 
féltékeny volt. Nem azért volt fél- 
tékeny, mert görbe volt az orra, 
hanem azért, mert felesége nagyón 
szép asszony volt. Szép volt, mint 
egy görög istennő, amilyet ma már 
csak muzeumban látni. 
De hiába. Nem hiába volt szép, 

hanem Kohn hiába volt féltékeny. 
Soha semmi gyanusat nem vett 
észrefeleségén. Esjha a napról-napra 
érkező névtelen levelek nem adtak 
volna tápot a lelkében égő fétté- 
kenység tüzének, ugy az már régen 
kialudt volna. 

; 2. 
Egyszer Kobnnak el kellett utazni 

három napra, .Jobban szeretett 

volna ugyan itthon maradni, de az 
üzlet üzlet. Sokáig gondolkozott, 
mit tegyen, hogy a felesége hütlen- 
ségét megakadályozza, vagy leg- 
alább megtudja, ha csalva lesz, de 
nem tudott semmi okosat kisütni. 
Végre homlokára ütött. 
- Megvan! - mondta magában 

és egy fényképezőgépet helyeze 
el a felesége ágya alatt. 
Aztán mosolygott egyet magában 

elbucsuzott a feleségétől és nyugod- 
tan elutazott. A gép itthon maradt, 
majd vigyáz az. Ugy volt beren- 
dezve, hogy a legkisebb tulterhelte- 
tés esetén, sötétben is mükődni fog. 

3. 
Harmadnap éjszaka érkezett haza. 

Szivdobogva ment a hálószoba felé 
és félelmében nadrágzsebében szo- 
rongatott valamit. Mint kósőbb ki- 
sült, 
lehet tudni, néha még a kapanyél 
is elsül.. 
Es belépett. Felgyujtotta a vil- 

lanyt, és szinte rosszul esett, hogy 
a feleségét egyedül találta. 

4 
Nem akart feltünőséget, ezért 

csak reggel hivta elő a lemezeket, 

nem a revolverét De mit 

amiket a titkos fényképezőgépbe 
helyezett. 

z eredmény meglepő volt. 
A lemezeken ott volt az asszony 

és egy magas termetü férfi. Olyan 
magas, hogy csak a nyakától a 
térdéig látszott. Azt azonban sejteni 
lehetett, hogy nem volt rajta kalap. 
sőt még cipő sem, mert a látható 
részén is nagyon gyérén volt felöl- 

tözve. Majdnem sehogy. 
5. 

Sokáig törte a fejét Kohn, ki 
lehet az az ember. Az a magas- 
tarmetü? Végre ezt is megtudta, 
De nem ő tatálta ki, 
mondták neki. 
A lemezen lévő ember ő maga 

volt , 
Ez az előzménye a Kohnék való- 

perének. 
6. í 

- Hát ha kiderült, hogy a képen 
Kohn van, miért vált el mégis a 
nejétől? - kérdezte társaságunk 
egyik tagja. 
- Hiszen nem is Kohbn adta be 

a válópert, hanem Kohnné, - adta 
meg a felvilágositást Manó. 
- Mert az,. aki Kohnt a képen 

felismerte, az asszony egyik barát- 
nője volt - mondta Manó. -sas. 

hanem meg- 

oA..] 
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alPRILIs1-DWAT:1922 
Tragédia belutánt - MWeisz a menyországban 

é őhi Egy ur meghalt s elindult az égbe, vagy hat év apróhirdetésben ! UcAl RUHA. é ze alks elga g 

1918 
Szent Péterhez ment és szólt eképen; . 

Egy fiatal csinos nőnek gyors 
szüksége volna 500 leire. Leve- 

dóba. 
1919 

Melyik ur segitene ki egy fiatal 
asszonykát 300 leiel. Leveleket 
.Tüzes" jeligére a kiadóba kérem. 

1920 
Egy csinos asszonyka zavarban 

van, melyik ur segitené ki őt 200 
leiel. Leveleket „Viszontszolgálat" 
jeligére a kiadóba kérem. 

1921 
Egy szegény, de csinos asszony- 

nak gyors szüksége volna 100 leire. 
Volna a jószivü urak között egy, 
ki őt kisegitené. Leveleket „Tisz- 
tességes" jeligére a kiadóba. 

1922 
Uraim! Egy csinos nőnek posta- 

fordultával szüksége volna 50 leire. 
Cim a kiadóban. 

1923 
Akik tehetik, adjanak egy sze- 

gény nőnek 20 leit. Becsali-utca 
101. A kapualja. Bec. 

Hugo Krausz 
Máruntisuri engros si endetail 

kKiövidáru nagyban és kicsinyben 

Timisosra, Strada Bonnaz 12. 

WEKERLE és THIERJUNG 
női szabó és szabászati iskola 
Timisoara, Str. Joffre No. 10. 
Józsefváros, Török-utca 10. sz. 

leket „Visszaadom" jeligére a kia- 

„Weisz Mórvagyok, most jöttem meg épen, 
Maradt tőlem lent tizenkét gyermek." 

S zokogni kezd, miat kit pofon vernek. 
Mielőtt Szent Péter tovább menne, 
A szent könyvet nézi, mi van benne. 

Könyvbe nézett pPéter s mérges lett ő 
„Nincsen néked kölyköd tizenkettő" 
Weisz igy szól: „Ugy éljek, azt kivánom, 
Minthogy van. hat fiam és hat lányom." 
Felel Péter: „E könyv hü s öszinte, 
S bizonyosan megbizhatóbb, mint te, 
Lehet talán, a nődnek van ennyi, 
Csakhogy apa más 1s tud ám lenni." 

Weisz szól: „Hja, igy tényleg annyi. 
nincsei, 

Tudom, mindig csalt a drága kincsem, 
Most már csak egy kérdés izgat engem, 
Felelj, Péter, erre, ó esengem, 
Hány gyereknek vagyok én az apja?" 
- Öt gyereknek, - válaszul ezt kapja. 
Örül Weisz: „Nőm ily hünek nem hittem, 
Nekem mindig csak négyre volt tippem / 

Farkas Miksa. 

PERÁK 
női fodrászat 
Modern ífri- 
zurák. Hehne 

féle hajfestés 
Külön női és 
külön férfi 

manikürszalón. - Arcmasszázs. 

Amigó József 
férfiszabó, Józsefváros, Begabalsor 26. 
Francia szabásu divatöltönyöket jó szövet- 
ből mérték szerint 1800 és 2000 lelért készi- 
tek. Elvállalok minden e szakmába vágó 

munkát jutányos árban. 



14. oldal KAVIAR 

memzetközri 
szállitó 

e. . 

König Miksa 
Józsefváros, Str. Berthelot No. 3. 

Telefon: 1999. 

ELegjutányosabb áron vállalok mü, épü- 
let, vasszerkezetek, takaréktüzhelyek 
és vizvezetéki szereléseket, ugyszintén 
az összes e szakmába vágó javitáso- 

és átalakitásokat 

INGYIN GÉZA 
épület és mülakatos 

"Timisoara-Tosefin, Ötvös-u. 0 

Elegáns és olcsó cipőt készit 

HOLZNER 
Temesvár, Belváros, 
Mercy-utca 10. szám. 

Különlegességek gyermekfelvételekben 

Hautshy és Tsa 
fényképész, Timisoara-Fabrica, Baross-utca. 
Modern fényképészeti és nagyitási intézet. 

ÁRGUS 
Getreidekommissions- und Allgemeines 
Handelsüro Timisoara, Str. Bonnáz 16. 

TELEFON: 

eseee ecsoscosccesse 

E Klein-féle börönd 
: és bördiszmüáru 
8 

19-95. 

szép, elegáns és tartós. 
8 Timisoara, I. Mercy-u. 3 
eseseseoseseesseeeseseeseseee 

Modern ékszerkészités 
szakszerü javitások 

GILLICH 
Timisoara, IV. Bul. Berthelot 

(Kossuth Lajos- utca) 3. 

és étterem. Az uri 
H 0 ] ü családok találkozó 
helye - Elsőrangu cigányzene. 

KUTTY RUDOLF 
épület- és mübutorasztalos 
Timisoara-Elisabetin, Dózsa- 
utca 4. 

TUzifa- és szénkereskedés 

Kampler Zoltán si Comp 
Timisoara-Fabrica, PiataBadea Cartan No.1 

kávéház, szálloda 

FADEPA 

Krauser Béla Fiai hutorgyár 
Timisoara, Józsefváros, Princ. Carol. 

Alapittatott 1888 ban. Telefon 18 46. 

SZALAGGYÁR 
TIMISOARA, 

Fabrica, Piata Metropolitul Sulutiu Ni. 1. 
Gyárváros, Templom-tér 1. szám. 

Sáfrán Ferenc 
órás és ékszerész, Belváros, Hunyadi- 
utca 9. Vesz törött aranyat, ezüstöt, 
platinát és drágakövet, a legmagasabb 
ron 

A világhirü TRIU MPH tüzhelyek, 

kályhák, ALFA separátorok, gyári lerakata 

Breuer Jenő, Józsefváros, 
Bonnáz-utca 14. Telefon 10-98. 

Ungár és Klein 
kézmüáru nagykereskedés. 

Temesvár-Belv., Városház-utca 

A legjobb illat és kozmetikai szerek 
a 

Központi Drogériában 
kapja. 

Fratii Klein 
Textil-, divat- és bélésáru nagy- 
kereskedés Timisoara, Cetate, 
Str. Primarie, Városház-utca 14. 

Drachsler Vilmos 
ékszerész és aranymüves 
Timisoara, Str. Mercy-u. 8. 

Frühjahrs- 

HKohn Henrik 
kárpitos és diszitő, Hunyadi-ut 10. sz. 
állandó raktáron tart matracokat, otto- 
mánokat, divánokat stb., melyek olcsó áron 

kerülnek kiaárusitásra, 

Wolf Péter 
férfi szabó, Timisoara, IV. 
Bul. Berthelot 3. 

Grosse Auswahl in 
Mode - Manufakturwaren 

Peter Herzog 
Timisoara, Principele Carol 
Bulevardul Berthelot (Kossuthgasse) No. 11 

Erstklassig in modernster 
uUuelegantester Ausführung. 

" tLagernd und nach MaB. 

TillsehneiderGeorg 

000 

Kossak 
fényképészeti mü- 
terme Belv., Szent- 

györgytér, Kossak- 
palota II. emelet. 

Nyitva hétköznap 
esti 6 óráig. Vasár- 
napon 5 óráig. 

Scudlierplatz 
tFeke Bemgasse) 

Kern Pál 

o000 

Hamburg-Amerika-Linie 
gemeinsamer Dienst mit der United- 

Amerika-Linie Juc. 

Generalreprásentanz für Rumánien: 

Agentur Lazarowitz. 
Timisoara Bururesti 

Strada Mercy 2. Calea Crivicei 128. 

Aki jó és olcsó bör és cipészkelléket 
akar vásárolni, az keresse fel 

bőrkereskedését, emesvár 
Gyárváros, Fő- útca 22. 

Fisch Ferenc 
fényképész, Timisosra, Bul. Ber- 
thelot 3. Józsefváros, Kossuth 
Lajos-utca 3. . 

Női és nyermek 
konfekció áruház 
Temesvár-Gyárváros 

Jaszensz 
Tavaszi szezon! Nagy választék női 

szövetruhákban, tavaszi kabátokban, 

valamint bécsi gyermek divatruhákban 
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KAVIAR 15. oldal 

KLEIN BELA Dus választék órákban, ékszerekben, alpacca- és 

órás és ékszerész valódi ezüsttárgyakban, valamint nászajándékokban. 

Timisoara- Belváros, Drágaköveket, tört aranyat és ezüstöt legmagasabb 

Hunyadi-utca 4. szám. árban veszek. 

Uloyd bank és ker. nt. 
Temesvár-Belváros, Rezső-utca, 

Telefon: 900 9-90 19-90. 

FIOHK: Krad, Telefon 38. 
amana Bank und Handels A. 8. 

öerho Hománia Timisonra (inke Palais] 
Szerszámok Telefon 7-89 

Épitkezési vasalások 
Teknikai áruk 

Emelögépek 

Obernik és Drucker 
Magy választék Timisoara (Temesvár), IV ker. 
csavarokban és szegecsekben 

Temesvárer Möbel- und 
Spielwaren-Fabrik. 

Josef Ecker jun é Comp. 
Kossuth Lajosgasse Nr. 17 

Fabrik: Schwanengasse. Telefon 11-08 

Strada I. C Bratianu (Uri-utca) 2. 

Napi teljesitmény 
30 „UNIONMAL 0 M 

és Kereskedelmi Részvénytársaság TXMIso A R 
Iroda és lerakat: Timisoara, Bonnaz-utca 13. sz. Malomtelep: Németsztamora. 

Sürgönycim: Unionmühle. Telefonszám: 13-26. 

Alapitási év 
1878 

Tühegyi Gyula 
Mü-, épület és vizvezetéki szerelő és laka- 
tos mester. Javitásokat a legjutányosabb 
árak mellett eszközöl. Timisoara, Bul. 

Chmura - Optic - Timisoara. 

Carol (Hunyadi-ut) 23 

komplet berende- 
Olcsó butor, zések, kredenc, 
diván, ottomán, rugósmadrác, szőnyeg, iró- 

asztal, antik butor, szalongarniturák 
a 

alidáriunál 
kaphatók Józsefváros, Küttl-tér 3. 

Telefon 589. a a legjobb, legtökéletesebb 
/ UII Z 6II0 Olcsó! Elegáns!: Tartós! 

] uri szabó Temesvár-Belváros, 
Jenőherceg-utca 16 

Készit legujabb divat szerint elegáns 
tavaszi öltönyöket. Angol szövetek nagy 

Józsefváros, Preyer- és Fröbl-utca sarok. 

választékban. 

Iloud-kávéház 
az elitközönség találkozóhelye. Első- 
rendü bel és külföldi italok. Hideg 
bütfé. Saját cukrászda. Külön termek 
társaságok részére. 

Tulajdonos: KEMÉNY BÉLA. 

MENZER őz NEUFElLD Stándiges Lager in aar Sirümpfen, Hand- 
Timigoara, Fabrica. Telefon 10-54. schuhen u. Waásche 

Wé. . s ás AhNes umsonst! Die besten Schnitt- 
„Renaissancs waren kauft man doch am billigsten bei 

edern érterem, Belváros, Lloyd-sor 

enna Elisabethstadt, Str. Elia figyelmes, pontos viszolgálás, ; r. Eliade Radulescu 

Temesvári Telekhank és Épitű Rt. 
Magas-, mély- és betonépitkezések. 

Épitőanyagok és müszaki felszerelések 
nagy választékban. 

Asztalosüzem és ládaárugyár. 

Cetate (Belváros), Jenö herceg-u. 7. 
Telefon 15-48, 18 -50, 13-51. 

(Emausgasse) 5, beim Küttlplatz. 

Menzer és Neufeld Haldeoek és Társa 
férfi- és nőidivatáruháza, dus választék mindennemű divattikkekben. nemzetközi szállitók, Timisoara. 

Ternesvár-ózsefváros. Kurtics-Gyertyámos. 

; 

Irimiás Péter 
cipészmester, Gyárváros, Andrássy- 
ut 12. Készit legelegánsabb varott- 

és szegelt cipöket. 
Pontos kiszolgalas. Szolid árak. 

Sváb Központi Bank Rt. Timisoara-Temesvár. 
észvénytöke: 8000 000-- Lel. - Tartalékalapok: 9,250.000-- Lei. - Központ: Timisoara-Temesvár, Belváros, 
iata Unirer 9. sz. - Fiókok és kirendeltségek: Nagyszentmiklós, Lugos, Temesvár-Józsefváros, Varjas, Billéd, Per- 

jámos, Buziás, Gyertyámos, Jánosfölde, Liebling, Óbesenyő. : 

emesi Agrár Takarékpénztár 
ELEFON: 6, 14-66 16-74, 16-75. 

Rt. Temesvár. 
1 FIOK: ARAD. TELEFON: 800, 802, 803. 

A Banca Comerciala italiana si Románá Bukarest szövetséges intézete. 

elegáns és tartós cipöket. 

Erzsébetváros, Dózsa-tér 2. 

Mádler Péter 
cipőfelsőrészkészitő, férfi és nöl cipész. 

Készit mérték után angol, francia, amerikai fazonban 

- Szolid árak. -



Hü ség Szerkesztői szenetek 

í í í H F. E. A vers nagyon rosz. A piózá 19 
/ ; ümi ! í esetleg megpróbálkozunk. Dr. Juris. Réé — 

A üminden asszony! Akadnak talá n, ötlet. kerekszámban százharmincnyolcsz 

/ // / kik irták meg. fog. Kettő régi. a harmai 
. // z . ..„ éppen a közelmultban jelent meg a Káviá / / Ez állitásomat kétségbe vonják? Ban más formában. Irjonn 
. / Hü minden asszony! Nincs kivétel, L J. A vers hangulatos, de annyi 

! szenntimentális. hogy mi nem közölhetj 

/ csakhogy Arad. Mást kérünk. K. 2 ar. A tollforg 
.. . ; . : tásban, ugylátszik. még kezdő De ezek a 

! Ma hozzám hü, holnap pedig ; irások is azzal biztatnak, hogy rövidese 
: . tehozzád. közölhetőt fog irni. R. L. Folytassa az irás 

de még hosszu ideig ne a nyilvánossi 
i számára. K. R. Sok kedves ötlet s 

4 z .. több kezdetlegesség van benne. Próbálko 
EA A szerelem kémiai meg- ék mással 

/ ; Egy barna asszonynak. Nem volna szé 
e E határozása a költőtől ha megtenné, amit verse végé 

A/ : ... olyan konokul beigér. Magához őrjiteni 
a ka : / A szerelem édesizü mérg eshatásu egy asszonyt és azután „sohasem lenni véle 

A áznemü test. A közönséges élet- igazán nem illik. A vers különben ne 
g . g .. 

át ben igen gyakran fordul elő. Fel- közölhető. 
találója Ádám, Krisztuselőttiidőbenn Julcsa. Ezek nagyon erősek. bár me 

a Szenvedéllyel egyesitve könnyen érdemelnek minden elismerést Mást kérün 
/A felrobban és akkor visszamarad a Rossa szóficamitásból nem lehet jó ver 

/ / /l megbánás, apró tüalaku kristályok- irni. - u. i. Az egyik régi. a másik viszo 
/ Ii // ///1 ban. A szerelem kétségbeesésének nem jó 

/ / A képlete: H,O vizbeugrás. A sze- éfkedő. srevd A Káviárnak minde 
// é (e relem főtényezője a csók, mely két et. a ell Este sSzegéi " W z .. ...t.. : .- . gel 
Ai . / ellentétes áram ; összeütközéséből anyóka, közölje vele részvétünket. A vers /ul / jön létre. Néha zizegő hang kiséri, mi nem közöljük. - L. M. A szagos csó 

/ / Fabiola:" izlésünk. A többi is közölhetetlen. 

Fabiola. A második bevált. Az első is 
lenne, de tul erős. mi nem tudjuk felha 

Kinos kérdés nálni. Irhat még, K. D. A Káviár estén e 
előadni nem lehet. Tul hosszu és unalma 

! már pedig nekünk szórakoztató,. könn 
Lehet-e arra azt mondani, dolgok kellenek. Géza. Az 500 leiesre b 

% akin a veszettség kitört, hogy sált De csak a papir eGyik oldalára írj 
. ' , s ? edeti. Jovő számuokban lon. 

ÖVISEL e kutyabaja: Kőváry Béla (Petrozsény]. Az értesiti 
HATÓNDENs megkaptuk minta z sárá 1(/ Csekélység ijobbakat kivánja. Irjon. F. M. (G erg) 

jöbB RTkERESE KE Orvos: Volt széke ? ere elmdön előnzetést saijat i 
V. hóra előj tük. - fbin) Jövő s 

Beteg: Oh, számba se vehetől ban válaszolnuk. (bin)] Jövő s 
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